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®YHKIIOHYBAHHS APXAI3MIB B AHTJIOMOBHUX TEKCTAX ®EHTE3I

CratTs MpUCBsIUCHA OIMMCY OCHOBHMX TEHICHIIM Y BUKOPHCTaHHI apXaiuHOi JIEKCHKU B TeKCTaX jKaHpy (heHTesi.
Taki TekCTH XapaKTepHu3yIThCsS 000B’ S3KOBOIO HAsSBHICTIO BTOPUHHUX CBITIB, Y MEXKaX SKUX PO3TOPTAETHCS CEOXKET, 1 TI03asK
Taki CBITM Ta XHI peajii 4acTo He MalOTh pedepeHTiB y AiMCHOCTI, BAXIIMBUM € JIOCITIIKEHHS IXHBOTO JIHTBICTHYHOTO
acIIeKTy, aJpKe caMe NMPaBUIBHUHN J100ip MOBHHX 3aC00iB JI0MIOMAarae aBTOpOBi CTBOPUTH BIpOTiIHHI 00pa3 CBITY, 1110, CBOEIO
Yeproro, Crpusie MOMYJSPHOCTI TBOPIB cepen unTadiB. DeHTE3l SK MYNBTHKAHPOBE SIBHILE BXKE JEKUIbKA JECATHIITH
TIPUBEPTAE YBary JOCIIJHUKIB SIK BiacHe (DITONIOrYHHUX, 1 IHIIMX TYMaHITAPHUX HAayK. Y HAapuHi YKpaiHCbKOro MOBO3HABCTBA
TEKCTH [IOT'O JKaHPY 31eOLTHIIION0 PO3TJIIAI0THCS 3 MO3HINIH KOTHITUBHOI JIIHIBICTUKH Ta JISKCUKOJIOTIT, IPOTE HA ChOrOMIHI
JIOCi HETOCTATHLO PO3POOIICHNM € HAIPSIM CTHUIIICTUYHUX JTOCII/PKEHb TEKCTIB IIbOr0 KaHpy. Mera HaIlloi HayKOBOI PO3BIJIKH
TIOJISITAE Y BUSIBIIGHHI OCOONMBOCTEN (DyHKIIOHYBaHHS! apXaiuyHOI JIEKCHKH B TIOMYJISIPHUX aHTJIOMOBHUX TeKCTaX ()eHTe3i Bil
1930-x 1o 2000-Hi pokwu. 171t JOCSATHEHHSI METH HaMK OYJI0 ITOCTABJICHO Ta PO3B’SI3aHO TaKi 3aBJIaHHS: PO3IIIS apXaidHOCTi
SIK OCOOJIMBOCTI XPOHOTOITY Ta JIEKCHMYHOI cucTeMH (eHTe31 Ta aHaji3 (yHKIIOHyBaHHS BJIACHE apxai3MiB, iCTOPH3MIB Ta
MOETU3MIB Y TeKcTax (eHTe3l. MatepiaaoM mociipkeHHs ciayryBam Tekctu P. 1. T'osapaa, J[x. P. P. Tonkina, J[x. Poymiar,
T. I'ynkaiinga, JI. ®nesesutin ta k. P. P. Maprina, cteopeni y mepion i3 1932 mo 2003 pp. Ta o3HaMeHYBaIM Pi3Hi €Tanu
PO3BUTKY IILOTO XaHPY. AHali3 TEKCTIB ()eHTe3i MoKa3as, IO apxaizallisi MOBJICHHS € HEBil'€eMHHMM CKJIQJHUKOM CTHITIO
TBOpIB IIHOTO JKaHpPy. ABTOpU (peHTE31 BHKOPHCTOBYIOTH BECh CIEKTP apXaiyHOl JIEKCHKH JUIs CTBOPEHHSI TapMOHIHHHX
BTOPHHHUX CBITIB, y SIKMX SICKPaBO MPOCTEKYIOThCS aJlf03ii O peaibHOro abo JIETeHIAPHOr0 MHUHYIOIO JIHCHOrO CBITY.
Briacue apxaismu sk cioBa abo (opmu CITiB, sSKi BUHIIUTH 3 Y)KUTKY, Ta TIOCTH3MH SIK CJIOBA 3 IiJHECCHUM CTIICTUYHUM
3a0apBJICHHSIM MEPEeBaKHO (QYHKIIOHYIOTh Y MPSIMOMY MOBJICHHI TIEPCOHAXIB, BIPIIOBAHKX Ta CAKPaJbHUX (pparMeHTax s
HaJlaHH XYIO)KHbOMY TEKCTy TEBHHMX KOHOTAIiH, B TOH Yac sSK iCTOpWU3MH, 30KpeMa Ha TO3HAueHHs 30poi, omsry Ta
npodeciii a00 BEPCTB HACEIICHHS, CITYTYIOTh MapKepaMy XPOHOTOITY.

KurouoBi ciioBa: dheHTE31, CTHIB, XPOHOTOI, BJIACHE apXai3MH, iCTOPU3MH, TOCTU3MHL

ITocranoBka HaykoBOi npodjeMu Ta ii 3HaYeHHs. TekcTu (peHTe31 MPONILIM JOBIMHA IIISX
Iepil HDK OTpUMAaTd CTaTyC aBTOHOMHOIO JIITEPaTYpHOIO SIBHILA, SIKE ChOTOJHI IPUBEPTAE yBary
HaAyKOBIIIB y chepax 1 BiacHe PUIOIIOTTIHOT HAYKH, 1 KYJIBTYPOJIOTii Ta mcuxosnorii. He ocranHio poib y
MOMYJISIPHOCT] TEKCTIB I[bOTO JKaHPY BIIPOAOBXK JIECATUIITH BIAIrpae iXHiA crieuuiuHri CTHIIb, SKUN
MOEHYE B COO1 Cy4acHICTh Ta HACIIAyBaHHS JaBHIM HapaTUBHUM (popMam, IIPOCTOTY Ta BUra UIUBICTb.
OnHi€l0 3 BHU3HAYAIBHUX pPHUC JIEKCUYHOI CHUCTEMU TEKCTIB (eHTe31 € iXHA apxaiyHicTh, sKa
MIPOSIBIIAETHCS Y BUKOpUCTaHHI aBTopaMu 1 XX, 1 XXI cToniTh po3MaiTTs JIEKCHYHUX OJUHUIb, 110
BXO/ISITH JI0 APy 3aCTapLUIOT IEKCHKH.

Ha cporonni € 3HayHa KUIbKICTh pOOIT BITYM3HSHUX HAYKOBI[IB, IPUCBSIUYEHUX JIIHTBICTUYHUM
0COOJIMBOCTSIM AHITIOMOBHOTO (PEeHTE31, cepei SKUX IepeBakKHa OUIBIIICTh aKUEHTye YBary Ha
korHituBHO-oHHUX (I. B. Anexcanapyk, JI. M. IlaBkin) Ta nekcuko-cemantuunux (JI. O. benei,
M. B. Bepexkna) xapakTepucCTHKax TEKCTIB, IPOTE HA CbOTOJHI y BITUM3HSHIM HAYyKOBIM JiTeparypi
HEJIOCTaTHBO MPUALUICHO YBAark CTUJIICTUYHOMY aCHEKTY TEKCTIB (DEHTE31, 1110 3yMOBIIIOE AKTYAJIbHICTH
Haioi pobotu. ToMy B 1iif pO3BIALIl MU CIMPAEMOCS Ha JOCTIHKEHHS JIHTBICTUYHUX OCOOIMBOCTEN
(denresi Oputancbkux gocmiaauki k. Kimrora, P. Kaseni (1997) ta C. Menaenu (2008).

Merta Haoro JIOCHIIPKEHHS NOJISIra€ y BUSIBIEHHI 0COOMMBOCTEN (PYHKIIOHYBAaHHS apXaidHOi
JIEKCUKU B MOMYJSIPHUX aHIVIOMOBHMX TekcTax (eHrtesl, ctBopeHux Bix 1930-x no 2000-x pokis. s
JOCSITHEHHSI METU MU NOCTAaBWIM 3aBAAHHS PO3IJISIHYTH apXaldHICTh K OCOOJNMBICTH XPOHOTOIY Ta
JIEKCUYHO1 cUCTeMH (PeHTE31, a TAKOK MpOoaHaN3yBaTh (DYHKLIOHYBAHHS BJIACHE apXai3MiB, ICTOPU3MIB
Ta MOETU3MIB y TEKCTax (eHTe31.

MeToau Ta METOAUKH JOCTIKeHHA. Y X071 JOC/IPKEHHS 0YyJI0 MPOBENECHO (PYHKIIIOHATBHUI
aHai3 MOBHHMX onuHHIF Ha Marepiami TekctiB P. I. ['oBapma, [Ix. P.P. Tonkina, Jlx. Poyminr,
T. I'yaxaiinga, JI. ®nesemwrinr ta Jx. P. P. Maprina.

Pesyabratn Ta auckycii. TpamumiitHo [2; 3] B Mexax CTWIICTUYHOI audepeHIiamii
JIEKCUYHOTO CKJIa/ly MOBH BUOKPEMITIOKOTHCS TPY IIAPH JIEKCUKHU: KHWKHUN, HEUTPATIbHUM, PO3MOBHUI.
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HeiirpanbHa jeKkcuka MOXKE BUKOPUCTOBYBATUCS B OyAb-KOMY (YHKI[IOHAJILHOMY CTWII Ta HE Mae
CEMAaHTUYHUX KOHOTAll, y TOW 4Yac SK KHW)KHA Ta PO3MOBHA € CTWJIICTUYHO 3a0apBIEHUMH Ta
31e0UIBIIOT0 MalOTh JOCHTH OOMEXKEHUH crekTp (YyHKIIOHYBaHHS. Jlo mIapy KHMXKHOI JIEKCUKH
HaJIeKaTh 3arajbHOJIITEPATypHI CJIOBa, TEPMIHM Ta apxaisMu. Y MeXax pPO3MOBHOI JIEKCHUKHU
BHOKPEMITIOIOThCS 3aralbHOPO3MOBHI CJIOBA, CJIEHT, )KAPrOHI3MH, BYJIbrapu3Mu Ta J1aJIeKTU3MHU.

ApXaiuHICTh € OJHIEI0 3 BU3HAYAJIBHUX XaPaKTEPUCTHK TEKCTIB KaHPy (eHTe3l — 1 B Mexax
XPOHOTOITY, 1 Ha JIEKCHKO-CTHIIICTUYHOMY piBHI. OCOONMMBICTIO XpPOHOTOITy (PEHTE31 € HeoaAMIHHA
HasIBHICTh BUTaIaHUX aBTOPOM aJIbTEPHATUBHUX (BTOPUHHUX) CBITIB, Y SIKUX IppealibHi, BUr'aJaH1 4yac 1
IpoCTip HaOyBalOTh O3HAK pealbHUX. BogHOYAC BaJIMBY pOJIb MPU CTBOPEHHI TEKCTIB (peHTe3l
BIIPalOTh PI3HOMAHITHI CTHJIICTUYHI NMPUHOMHM, L0 CTBOPIOIOTH €(eKT BIIUYKEHHS, BIIMEKYBaHHS
BTOPMHHUX CBITIB BiJ MEPBUHHOTIO CBITY Ta BiporigHocti. Ha taky ocobnuBicts Bkazye C. Menzena:
«CBIT (peHTE31 MOBUHEH OYTHU TOCTaTHRO BIAMIHHHMM, 100 3HAHOME 3/1aBAIOCS JUBOBIDKHHUM, IPOTE HE
MO>Ke OyTH HACTUTbKH BIIMIHHUM, 1100 cTatu HefaocshHkauM» [4, ¢. 30] (mepeknaxa Ham. — FO. 3.) Yacto
3a BUICYTHOCTI pedepeHTIB B 00’€KTMBHIA MIMCHOCTI JIMINE BIAMOBIMHUN M00Ip MOBHHMX 3ac00iB
JI0TIOMAarae aBTOPOB1 CTBOPUTH BIPOTIHMIA 00pa3 CBITY, HOTO peatii, MepcoHaxiB, TOIIO.

OckuTbKM B OCHOBHU (heHTE31 3aKJIa/ICHO COINIaJIbHUM MPOTECT MPOTHU CTPIMKOT IHIyCTpiamizarii
Ta, sIK 11 pe3yabTar, 0€3IyXOBHOCTI CYy4aCHOTO CYCIUIbCTBA, 37€OUTBIIIOTO BUTaAaHUM CBiTaM (eHTe31
HAJAIOThCS PUCH PEaIbHOTO ab0 JISTCHIapHOTO MUHYJIOr0 €BpoIH, 3a3Buyai, ermoxu CepeTHbOoBIYYs.
I TenneHwisa peani3yeThesl B 300paXeHH1 BIAMOBIIHUX peaiiii — Meu Ta JIyK K OCHOBHI BUIH 30poi,
KOHI SIK OCHOBHHH 3aci0 mepecyBaHHS, ()eolalbHa MOHAPXIS K OCHOBHA (hopMa IpaBJIiHHS, a TaKOXK
3aMKu Ta ¢opTeli K 0CHOBHUM Tomnoc. HaBiTh sKio 300paxyBaHi MO1T BIIOYBalOTECS B Cy4aCHOMY
CBITI, IEBHI aCTIIEKTH MUHYJIOTO 30epiraroThes, Hanpukiaz, y cerrrosnorii J[x. Poymiar «Iappi Ilotrep»
(1997-2007) wapiBHuKH, 5IKI MelIKaoTh y Benukiii bputanii Hanpukinmi XX CTONITTA, 34€0UIBILIOTO
HE BHKOPHCTOBYIOTH €JIEKTPUKY Ta IHIII MPOIYKTH TEXHIYHOTO Tporpecy. B Toit camuii wac B cepii
pomaniB P. XKemssuu «Xponiku Ambepa» (1970-1991) y Buraganomy cBiti AmbOepa ta ioro TiHeH,
OJIHIEIO 3 SIKMX € Cy4acHa aBTOpY 3eMJIs, HE 3Ba)KalOUM HA BUKOPUCTAHHS T'€POSIMH aBTOMOOLIS s
nepeMilieHHss MDK TIHSMH Ta CTBOPEHHS €JIEKTPOHHOI OOYMCIIOBAJIbHOI MALIMHU, MOJIOHOI 3a
KOHILIETII[I€I0 JI0 CY4acHOrO0 KBAHTOBOIO KOMII'IOTEPA, IXHE MOMEIIKaHHS AMOep € CTapOBUHHUM
3aMKOM y TieHTpi BcecBity, a y cBiTax 3a MeXamMu 3emili TMEepCOHaXKl HaJaloTh TepeBary
cepeHbOBIMHOMY BOpaHHIO Ta 30pof.

C.Menpnena [4, c. 84], omucyrounm CTWIICTUYHI acnekTH ¢eHTe3l Ta (AHTACTUKU SIK
JITEPaTypHUX TEKCTIB «aJIbTEPHATUBHUX CBITIB» (alternative world texts), BBOJWUTb ITOHSATTS
aHruiiickkoi MoBu MuHynoro (past English), 10 OoCHOBHUX JIHIBICTUUHHMX 3acO0IB SIKO1 HayKOBEIb
BIIHOCUTH HAasIBHICTh apXai3MiB Ta 3acTapuIMX I'paMaTUUYHUX KOHCTPYKLIN SK HEB1I €MHUX €JIEMEHTIB
JIEKCUKO-TpaMaTU4HOi CHUCTeMH TeKCTIB (eHTe3l. Taki 3acoOu CIyryroThb sl CTBOPEHHS LIHO311
(OKUBOTO MUHYJIOTO», B SIKOMY PO3TOPTAIOTHCS MO/Iii TBOPIB, 1 BJIaJIe BUKOPUCTAHHS TOIIOHUX MOBHHX
OJIMHULL Cpusie CUMOIO3Yy CTHIIIO Ta XPOHOTOIY, B SIKOMY MOPOKYETbCS HOBUM YABHHUI CBIT 3
XapaKTEPHUMHU ISl HBOTO YaCOBO-IIPOCTOPOBUMHU XapaKTEPUCTUKAMHU.

VY mexax apxaiunoi rpynu Jekcuku B. A. Kyxapenko [3] BUOKpeMIIIOe Tpy KJIacH CITiB: BJIaCHE
apxai3MH, ICTOpU3MH, TTOSTH3MU. BitacHe apxai3MaMu Ha3MBarOTh CJI0OBa 200 (hOpPMH CJIIB, SIKI BUHIILIH 3
YKUTKY Ta 3 IUIMHOM 4acy Oynn 3amiHeH1 Outbin cydyacHuMHU BapiaHTamu. [ocmimauku (k. Kimor,
P. KaBeHi) miakpecroTh TCHCHITIIO OJHUX 3 OCHOBOTIOJOKHHUKIB ‘“KaHpoBOro” (heHTe31 B. Moppica
ta JIx. P. P. TonkiHa Ta iXHIX MOCIIOBHUKIB JI0 HACTIyBaHHS CTUIIO KEJIBTCHKMX Ta T'€PMaHCHKHX
€MOCIB Ta CKaHJIMHABCHKUX Car 3 METOIO HAJIaHHS TEKCTaM BIIUYTTS NMPaJaBHOCTI Ta BimdyxeHHs [1, .
271]. Le sckpaBo mpocrexyerbess y TBopi k. P. P. Tonkina «Cunemapunion» (1977), y skomy
OTIOBIIA€THCS TIPO CTBOPEHHA Ta iCTOpit0 CBITY Apau. TBip CIOBHEHHWI apXaidHUMU JIEKCEMaMH Ta
cioBo(opMaMu, 3a JOTIOMOTIOIO SIKUX YTBOPIOETHCS €(heKT MnpajaBHix Mi(iB Ta JIEreH I

Seest thou not how here in this little realm in the Deeps of Time Melkor hath made war upon
thy province? [13]
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When many years had passed, Ulmo hearkened to the prayers of the Noldor and of Finwé their
king [13].

VY cydacHimuX TekcTax (eHTe3l (YHKIIOHYBAaHHS apxai3MiB OOMEKYeEThCsS 37€0UIBIIOTO
NPSIMAM MOBJICHHSIM TIEPCOHAXKIB, MOYKE TPAIUIATUCS y HAa3BaX BUTBOPIB MUCTENTB Ta TEKCTAX ITiCEHB,
3aKJISITh, MOJIUTOB 200 TIpopoITB. Tak, Hanpukiaz, y cepii pomaniB JIx. P. P. Maprina «Ilicus JIbony #
[omym’si» (1996-2011) oaun 13 rostoBHUX TIepcoHaxiB Mermicanpa, xputisg YepBonoro 6ora Priopa, y
MOJINTOBHOMY 3BEPHEHHI JI0O CBOTO OOXKECTBA 3aCTOCOBYE apxaiuHi ()OopMHU I€CIIB Ta 3BepTaHHS «all
haily: Melisandre lifted her hands above her head. «Behold! A sign was promised, and now a sign is
seen! Behold Lightbringer! Azor Ahai has come again! All hail the Warrior of Light! All hail the Son of
Fire!» [8] Kpim nekcu4Hux 3aco0iB, y HaBEZIEHOMY (PparMeHT! ypOUHCTICTh MOBJIEHHS HarOJIOIIY€EThCS
MOBTOpaMH Ta mapasnenizMamu. Y Tekcti npopornrBa Cusimn Tpenoni (k. Poyniar «"appi [Tottep Ta
Opnen @enikca», 2003) HasiBHA sK 3acTapiia GopMa MPUCTIBHUKA «thrice», Tak 1 rpaMaTtudHa dopma
3arepeyeHHs 3 BUJIyYCHUM JOTIOMDKHHUM JIIECIIOBOM «d0Y, 110 HE BXKUBAETHCS B CyJacHINA aHTIIINCHKIN
MOBIL: born to those who have thrice defied him... and the Dark Lord will mark him as his equal, but he
will have power the Dark Lord knows not... [10]

Kpim Toro, apxaisMu MOXKYTh yKa3yBaTu Ha BUCOKHH CTYIIHb IIOBaru 0 CIIBPO3MOBHHKA. Y
cioBax [laBoca CiBopra no Crannica bapareona: “They remind me of your justice, my liege [8]” —
apxaiuHa ¢opMa 3BepTaHHS 10 Kopois (my liege) TIAKPECTIOE BASYHICTD  KOJHUITHHOTO
KOHTpabaHucTa, sikoMmy CTaHHIC JapyBaB JMLAPCHKUN TUTYN 3a MOPATYHOK BiA TOJOAY MiJ 4ac
obnoru. BogHowac, mo/ibH1 IeKceMHr MOXYTh HaOyBaTH i IpOHIYHOTO 3a0apBIICHHS, K B 0OrOBOPEHHI
BIPHOCTI JIOp/IB MDK MalCTpoM HaJ winTyHamu Bapucom, maiictpom Hajx MoHetamu [leripom
benimewm, Tupionom Jlanuicrepom ta xoposieBoto Cepceetro: Sweet Petyr, surely you do not mean to
suggest that these puissant lords and noble knights could be bought like so many chickens in the market
[8]. Ty eniter, BUupa)xeHui apxaiuHUM CUHOHIMOM ciioBa “powerful” (puissant), y)KUTo A5l HACMILIKU
HaJl HeOOPOYECHUMH JIOPJAMH, K1 MOXYTb IIOTOJJUTHCS 3MIHUTH CIO3€pPEHA 3apajii 30J10Ta.

OkpiM OBHO3HAYHUX JIEKCUUYHUX OJJMHHUIIb, aBTOPH (DeHTEe31 BXKUBAIOTh TAKOXK apXxaiuHi (hopMu
CITyK00BUX YaCTUH MOBH, 30KpeMa GopMU NPUNMEHHUKIB “unto”, “nigh”:

A Seeker is a person who answers to no one but himself; he is a law unto himself [6].

They been harrying the traders up and down the valley for nigh onto three years now [5].

3Ha4yHUIl NpOLIApOK JIEKCUKU B TeKCTax (heHTe31 3aliMaroTh ICTOPU3MH — MOBHI OJMHMILI, 1110
Ha3UBAIOTh ICTOPUYHI MPEIMETH Ta SBUINA, K1 3 IUIMHOM Yacy Ta PO3BUTKOM CYCHUIbCTBA, HAYKH Ta
TeXHIKM BUUNLM 3 YxKUTKY [3]. CBitm Qentes3l, 3a3BHuYail, MalOTh O3HAKU JOIHIYCTPiaIbHOTO
CYCIUIbCTBA, IO MPOSIBISIETbCA B TEKCTaX YEpe3 OMKUC BIANOBIIHOIO OJSTY MEPCOHAXKIB, MPEAMETIB
30poi Ta moOyTy, TEXHOJIOT 1, BEPCTB HACEIEHHS TOIIIO.

VY Ttekcrax cepii «Ilicast Jlvoxy U Ilomym’st» k. P. P. MapriHa 3Ha4yHy poJib HPUALIEHO
BiATBOpeHHI0 00pa3y IlisHboro CepenHboBIUYS, IO IMPOCTEKYETbCS B IIMPOKOMY BHKOPHUCTAHHI
ICTOpU3MIB, 30KpeMa OB’ I3aHUX 13 BICHKOBOIO CIIPABOIO Ta TPAHCIIOPTHUMU 3aC00aMu, 110 BKa3ye Ha
pPIBEHb TEXHIYHOTO PO3BUTKY CYCHUIbCTBA. Tak, B ommci OMTBH cepen 3HapsAab [UIs OOJOTH 3ralaHo
MaHToHel Ta TpeOymierd, mo Oyiau Ha o30poeHHi y €Bponi B XII-XVI cromirrsax, Ta Tapanu, iKi
BUKOPUCTOBYBAJIUCS Ul pyHHYBaHHS (opTedHux MypiB 10 XV, Konu Oyau 3aMiHEH1 Ha rapMary.
Kpim TOro, y TekcTi HasBHI 3rafiki PO Kapak, KOriB Ta 00MOBI rajepu — TUIM KOopaliiB, SKi IIHPOKO
BHUKOPHUCTOBYBAJIUCS €BponeichbkUMU epxkaamu 10 X VII cromirrs.

Great siege engines lined the grassy verge of the roseroad, mangonels and trebuchets and
rolling rams mounted on wheels taller than a man on horseback [8].

Lord Stannis’s “Fury”, a triple-decked war galley of three hundred oars, looked almost small
beside some of the big-bellied carracks and cogs that surrounded her [8].

BaxxmmBy poib BIIIrparOTh ICTOPU3MH B OMKCI 30BHIITHOCTI MEPCOHAXKIB. Y HABEICHUX HIDKYES
¢parmentax pomanis T. ['yakaiinna “Wizard's First Rule” (1994) ta JI. ®nesemtinr “Stalking Darkness”
(1997) mi TenaeHIii ICKpaBo BIOOPaXAOThCS M B OMKCI 30BHIIIHOCTI KOPOJIIBCHKOTO CIIYTH, 1 B OIMHUCI
30BHIITHOCTI TOTOBHX J0 BUCTYITY BIMCHKOBHUX. B 000X BHITagKax MM MOKEMO Oa4WTH JIEKCEMH Ha
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TO3HAYCHHS €JIEMEHTIB OJITy, XapaKTepHUX Uil cepeanboBiuHOi €Bporm (doublet, tights, pantaloons,
tabards), kpiM TOTO y IpyromMy yprBKY HasiBHA Ha3Ba €JIEMEHTY 00JIa{yHKY BIIMOBITHOT €TTOXH.

The Queen turned slightly to the side and handed the little dog to a man in a bright green,
sleeved doublet and black tights with red-and-yellow striped pantaloons [6].

Minutes later all thirty riders were mounted and ready. Their chain mail, and the white horse
and sword insignia on the fronts of their green tabards, showed bravely in the early morning light [5].

[HImuM mapkepoM 00pa3y enoxu € BKa3iBKU Ha Ipodecii Ta BEpPCTBU HACENICHHS, XapaKTepHI
JUIL CYCHUTbCTBA BimmoBimHOT n00m. Jlo Takux BimHOcMMO 3raganuii y pomani [[x.P. P. Maprina
«buta Koponi» (1998) o6pa3 Ona3zHs sIK JIOAUHH, IO CHELIAIbHO HaiMajiacs 10 KOPOJIBCHKOTO
JIBOPY 3aJU1s1 pO3Baru MOHApPXIB, a TAKOK 00pa3 KacTeJbsHA SIK YIIPaBUTEIIS 3aMKY:

Behind her, shuffling and hopping in that queer sideways walk of his, came her fool [8].

...declared old Ser Harbert, the castellan of Storm’s End in those years [8].

3BUYANHO, TPAIUIAIOTHCS y TEKCTaX (DeHTEe31 i 1HIII MapKepH €MOXH, IPOTE caMe ICTOPU3MH, 1110
BXOJATH JI0 CEMaHTHMYHUX Ipyl 30poi, mpodeciii Ta oAary € HalOUIbII XapaKTepHUMH JUISi TEKCTIB
L[bOTO JKaHpYy.

[loetusmu npencTaBisitoTh COOO0 BIAHOCHO OOMEXEHY TpyIy CJiB, /IO SIKOi HaleXaTb
MePEeBXHO apXai3MH Ta CIIOBa KHIDKHOTO IIApy JIGKCHMKHA 3 HU3BKOIO YAaCTOTHICTIO BXKHMBAHHS, SIKi
BUPIBHSIOTHCS SICKPABO BHUPAKEHUM IMIIHECEHUM CTWIICTUYHUM 3a0apBieHHsSM [2; 3]. YkuBaHHS
No1I0HKX JiekceM Oyiio nomupeHe B noetnyHux TBopax X VII-XIX cromniTh, IpoTe B CydacHUX TecTax
BOHHM BUKOPHCTOBYIOTHCS JIOCUTH PIIKO, EPEBAXKHO SK 3acCi0 TOCATHEHHS IpOHII.

Craryc moeTusMiB y TeKcTax (peHTe31 T0CTaTHhO HEOJHO3HAYHHMA. 3 OJTHOTO OOKY, eHTe31 K
MPOsIB  €CKali3My Ta >KaHp, B OCHOBI SIKOTO JIGKUTh €CTETH3AIllsi MHHYJIOTO, MOTpedye mo0opy
0COOIMBHX MOBHHX 3aC001B, 5IKi O CIPUSUIN JOCSTHEHHIO BIIMOBIIHOTO €(eKTy. 3 LI€I0 METOO JIOCUTh
4acTo aBTOpaMu (peHTe31 Ha MpoTuBary HelrpaibHiil jekcemi “kingdom” yxuBaerbes ii MOETHUHMIMA
cuHOHIM ‘“‘realm” (and the North-realm they made in Arnor, and the South-realm in Gondor above the
mouths of Anduin [11]; Mystery and terror are about us, Conan, and we glide into the realm of horror
and death [7]; The woes of our troubled realm shall keep [8]). 3 iHIIOrO 60KY, Ha/IMIPHA TTITHECEHICTH
MOBJICHHSI HIBEJTIOE BYKJIMBHUIA JJ1s1 TBOPIB I[LOTO KAHPY €JIEMEHT JOCTOBIPHOCTI.

VY Ttekctax QenTe3l yacto OyBarOTh HasBHI IICHI Ta MOE€3li, OCHOBHOIO (DYHKIIEIO SKUX €
CTBOPEHHSI 00pa3y MOBHICTIO aBTOHOMHOTO BUT'aJJAHOTO CBITY, KYJIbTYpa Ta iCTOpIS SIKOTO HE MOB’s3aH1
Oe3rnocepeIHbO 3 peanbHUM. Taki BIpIIOBaH1 TBOPH, 3a3BUYaii, OCHIBYIOTh CIaBHE MUHYJE IPaJaBHIX
HapoJIiB 200 GOMOBI MOJBUIY JIMLAPIB, 1 HOETU3MH 3HAXOSTh Y HUX BIJHOCHO LIMPOKE 3aCTOCYBAHHS.
VY pomani Ix. P. P. Tonkina «I'06it, a6o Tymu 1 3Bigtu» (1937) y psinkax micenb THOMIB (We must
away ere break of day; The dwarves of yore made mighty spells [12]) 3ycTpidaioTbCsi MOETHYHI
nekcemu “‘ere” (before) Ta “yore” (long ago), mo € MapkepaMu 4acy Ta MarOTh HU3bKY YaCTOTHICTh
BXKMBaHHS B Cy4yacHIM aHrmiicekii MoBiL Y Tekcri micHi «Jlomi Kacramepe» 3 pomany
Jix. P. P. Maprina «bypst MmeuiB» (2000), sika oroBiga€e npo >KOpCTOKe MpHIyIIeHHS JiopaoM TaiiBiHOM
JlanicTepom 3aKoJIOTY BJIACHUX BacaliB, HAsBHE TIOCTUYHE apXaidHe CKopodeHHsS “o'er” (But now the
rains weep o'er his hall, with no one there to hear [9]) 3amMiCTh HEUTPAITBHOTO “Over’”, IO HAJIA€ TEKCTY
edeKT cTapoBUHHOI Oanau.

[Toetusmu 3pinka MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBAaTHCS 1 sl MIJCUICHHS EKCIIPECUBHOCTI abo
oOpazHocti TekcTiB. [Ipu 1poMy MoiOH1 JIEKCMYHI OJUHHUII TPAIUIIOTHCS 1 Y IPSIMOMY MOBJIEHHI
MEePCOHAXKIB, Jie (YHKIIOHYIOTh IS peanizaiii o0pasy cepenHbOBIUHOTO Jiapsi abo BueHoro (and
yestermorn a white raven had brought word from the Citadel itself [8]), 1 B aBTOPCBKOMY MOBJICHHI.
Hanpuxinaza, 3a JomoMororo moeTMYHOro MPUKMETHHKA «woebegone» y MO€AHAHHI 3 MPUCITIBHUKOM-
iHTeHcuikatopom “utterly” [Ix. Poyninr y pomani «["appi [lorrep Ta Opnen ®deHikca» Harosiourye
3acMy4eHM cTaH BeneTHs ['erpifa, sikuii nependyBae 3BUIbHEHHs Ta BUrHanus 3 ['orsoptey: Harry had
not seen him this close-up since his return to the school; he looked utterly woebegone [10]. B
onoBigaHHsAx P.I. ToBapma mpo Konana-apBapa (1932-1936) mopsin 13 HEHTpabHOIO JIEKCEMOIO
“sleep” wac Bim yacy 3ycTpiyaerbecs i MOETHUHUN CHHOHIM ‘‘slumber”, mo Hamae TEKCTy e(eKTy
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MIPaJaBHBOTO CKazaHHs: [t was the smoky light of a torch which roused Taramis, Queen of Khauran,
from the slumber in which she sought forgetfulness [7].

OTxe,M0KEMO TPOCTESKUTH TEHJEHIII0 JI0 BHUKOPHUCTAHHS IOETHU3MIB O€3MOCEPEHbO B
MOETUYHHUX TBOPAX, K1 IHTETPYIOTHCS B MPO30B1 TEKCTU (PEHTE31 SIK YaCTHHA KYJIbTYPHOI CHAAIIMHU
BTOPUHHOTO CBITY, a TaKOX JUIs MiJCHIEHHS 00Opa3HOCTI Ta BUPA3HOCTI TEKCTY B LIVIOMY, XO4Ya TakKl
MOBHI1 OJIMHUIII 1 HE 3HAXOIATh 3HAYHOTO TOIIINPEHHS.

BucHoBKM Ta mepcrneKTHMBH NAJAJIbIIOrO AOCHiKeHH. AHani3 TekcTiB (ente3r XX—XXI
CTOJITh TI0KA3aB, II0 apxai3allisi MOBJICHHS € HEBIJ'€MHUM CKJIQJHUKOM CTHJIIO TBOPIB LIbOTO KaHPY.
ABTOpU TEKCTIB (peHTE31 BUKOPUCTOBYIOTH BECH CIIEKTP apXaidHOi JIEKCUKH U1l CTBOPEHHSI FApMOHIMHUX
BTOPUHHHUX CBITIB, Y SIKUX SICKPAaBO MPOCTEXKYIOTHCS aJlF031i 0 PEealbHOro abo JIereHJapHOr0 MUHYJIOTO
nificHoro cBity. BiacHe apxaidmu sik cioBa abo ¢opMu CIliB, SIKI BUMIIUTM 3 Y)KUTKY, Ta IOETU3MH SIK
CJIOBA 3 MIJIHECEHUM CTHJIICTUYHUM 3a0apBJiCHHSIM NEPEBAKHO (DYHKIIOHYIOTH Y MPSIMOMY MOBJICHHI
MIEPCOHAXIB, BIPIIIOBAHUX Ta CaKpaJIbHUX TEKCTAX Ul HAJIaHHS TEKCTY MEBHUX KOHOTAIIIH, Y TOH yac sk
ICTOpU3MH, 30KpeMa Ha TMO3HaueHHsA 30poi, omsary Ta mpodeciii abo BEpCTB HACEIEHHS, CIYTyIOTh
Mapkepamu XpoHotomy. [Ipore nekcuko-cTwimicThdHa cucteMa (eHTe3l He OOMEXKYEThCSI MOBHUMH
OJIMHUISIMU KHIDKHOTO HIApy JIEKCHKH, TOX IMEpPCIEKTHBY NOAAIBIIMX JOCIPKEHb BOA4aeEMO B
JOCIIKEHH1 0COOMMBOCTEN (DYHKLIIOHYBAHHS OAMHHILIL PO3MOBHOIO IIapy B TEKCTax (heHTe31.
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3aiiyenko IOnus. ®yHKIMOHUPOBAHUE APXAM3MOB B AHIJIOA3bIYHBIX TekcTax (aHTe3u. CTaThs MOCBsIIIEHA
OITUCAHUIO OCHOBHBIX TCHICHIIMI B HWCIIONB30BAaHMU apXaWueCKOW JICKCHKM B TEKCTaX jkaHpa (aHTe3u. Takue TeKCThI
XapaKTePU3YIOTCS 00s13aTeIbHBIM HAIMYHUEM BTOPHYHBIX MUPOB, B paMKaX KOTOPBIX pa3BOPAYMBAETCS CEOXKET, M IMTOCKOJIBKY
MOZ00HBIC MUPBI M UX PEATUX YacTO HE MMCIOT pe)ePEHTOB B ACHCTBUTEILHOCTH, MPEACTABISICT BAKHOCTh HCCIICIOBAHKE
UX JIMHTBHCTUYECKOTO AacCIieKTa, BEIb HMEHHO TMPABWIBHBIA IMMOAOOP S3BIKOBBIX CPEICTB IIOMOraeT aBTOpPY CO3/aTh
JIOCTOBEPHBIM 00pa3 MHpa, 4TO, B CBOIO OYEePEb, CIIOCOOCTBYET MOMYJISPHOCTH MPOM3BEACHUI cpemy uTaTencii. dIanTe3u
KaK MYJIBTIDKAHPOBOE SIBJICHHE YXKE HECKOJIBKO NECATWICTHH TMPHUBICKACT BHUMAHHE HCCIICAOBATENCH Kak COOCTBEHHO
(UIONOrMYecKrX, TaK M JPYTHX TYMaHWUTAPHBIX HayK. B 00JacTH YKPaMHCKOrO SI3BIKO3HAHKS TEKCTBHI ATOTO KaHpa B
OCHOBHOM paccMaTpHBAIOTCSl C TMO3WIMN KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHKM M JIEKCUKOJIOTMH, OJTHAKO CEroNHs BCE eIlle
HEIOCTATOYHO BHUMAHUSI YIENSIETCS W3YyYEHUIO CTHIMCTHYECKMX acleKTOB TEeKCTOB AToro jkaHpa. llemp Hamero
HCCIICIOBAaHM 3aKIIOYAcTCs B BBIABICHUM OCOOCHHOCTEH ()YHKIIMOHMPOBAHMS apXaWueCKOW JICKCHKH B TIOMYJISPHBIX
aHMIOA3BIYHBIX TekeTax (aHTe3u ¢ 1930-x mo 2000-¢ rompl. [ JOCTIKSHHS LT HaMH OBUTH TIOCTAaBJICHBI U PEIICHBI
CIICYIOIINE 33]]a9l: PACCMOTPEHHUE apXamIHOCTH KaK OCOOCHHOCTH XPOHOTOIA U JICKCHUIECKOH CUCTEMBI ()3HTE3U M aHAIN3
(YHKIIMOHUPOBAHKS COOCTBEHHO apXau3MOB, HCTOPU3MOM H TOITU3MOB B TeKCTaX (pIHTE3UM. MaTepuaaoM HCCICIOBaHUSA
nociyxunu Tekctol P. W. ToBapaa, JIx. P. P. Tonkuna, JIx. Poymunr, T. I'ynkaitnna, JI. ®@nesemun u k. P. P. Maprtuna,
co3fanHble B nepron ¢ 1932 mo 2003 1T. ¥ 03HAMEHOBAaBIIME PA3IMYHBIE ATAIlbl PA3BUTHUS ATOTO JKaHpa. AHANIN3 TEKCTOB
(dHTE3W TIOKa3ajl, YTO apxau3allis PEYd SBIICTCS HEOThEMJIEMON COCTABIIIOIICH CTWIIS TPOW3BEICHUI STOTO JKaHpa.
ABTOpBI ()3HTE3U KCIONB3YIOT BECh CIIEKTP apXanuyecKOW JEKCHKH ISl CO3JIaHUS TapMOHUYHBIX BTOPHUYHBIX MHPOB, B
KOTOPBIX SIPKO TPOCIEKHUBAIOTCS AUTIO3UM K pealbHOMY WM JIET€HIApHOMY TMPOIUIOMY JEHCTBUTENLHOIO MHUpA.
CoOCTBEHHO apxauW3Mbl KaK CJIOBa WIM ()OPMBI CJIOB, KOTOpPBIC BBIIUIA K3 YIIOTPEOJICHUS, M TO3TH3MBI KakK CIIOBa C
MIPUITOTHATHIM ~ CTHJIMCTAYCCKOM OKPAcKOM TMPEeUMYIICCTBEHHO (DYHKIIMOHAPYIOT B IPAMOM pEYH  IICPCOHAXKEH,
CTUXOTBOPHBIX U CaKpPAJIbHBIX (PparMeHTax JyIsl MPEAOCTABICHUS XYIMKECTBEHHOMY TEKCTY ONPEICTICHHBIX KOHHOTAIMI, B
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TO BpeMs KaK MCTOPH3MBI, B YAaCTHOCTH JUII O003HAUCHHUS OPY)KHUS, OACKIBI M MPOGECCHA WK CJIOCB HACEJICHHUS, CITy)KaT
MapKepaMHy XpOHOTOIIA.
KroueBble cjioBa: 3HTE3HU, CTHIIB, XPOHOTOII, COOCTBEHHO apXanu3Mbl, HCTOPH3MBI, TO3TH3MBIL.

Zaichenko Yuliia. Functions of Archaisms in English-Language Fantasy Texts. The article is devoted to the
description of the main trends in the use of archaic vocabulary in fantasy texts. One of the main features of such texts is the
obligatory presence of secondary worlds in which the plot develops, and insofar as such worlds and their realia often do not
have references in reality, it is important to study their linguistic aspect, since the correct choice of language means helps the
author to create a reliable image of the world, which in turn, contributes to the popularity of works among readers. Fantasy as
a multi-genre phenomenon has been drawing the attention of researchers in the fields of philology and other social sciences
for decades. In the field of Ukrainian linguistics, texts of this genre are considered mainly from the standpoint of cognitive
linguistics and lexicology, but nowadays there is not still enough attention paid to the study of the stylistic aspects of fantasy
texts. The purpose of our research is to identify the features of the functioning of archaic vocabulary in popular English-
language fantasy texts from the 1930s to the 2000s. To achieve the goal, we set and fulfilled the following tasks: consideration
of archaism as a feature of the chronotope and the lexical system of fantasy; and analysis of the functioning of archaic words
proper, historical and poetic words in fantasy texts. The research is based on the texts of R. E. Howard, J. R. R. Tolkien,
J. Rowling, T. Goodkind, L. Flewelling and G. R. R. Martin, created between 1932 and 2003. These texts outline the different
stages of development of the genre. Analysis of the texts showed that archaic speech is an integral part of the style of fantasy.
The authors use the full range of archaic vocabulary to create harmonious secondary worlds, in which hints of the real or
legendary past of the real world are clearly traced. Archaic words proper as words or word forms that have fallen out of use,
and poetic words as words with heightened stylistic marking function primarily in direct speech of characters, poetic and
sacred fragments, providing the text with certain connotations, while historical words, in particular, indicating weapons,
clothing and occupations or population strata serve as chronotope markers.

Key words: fantasy, style, chronotope, archaic words proper, historical words, poetic words.
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Coghia 3acmpoecvka, Oxcana Haiiorok

I'PA®IYHI 3HAKMU ¥ BIPTYAJIBHOMY JUCKYPCI

VY crarTi OKpeClieHO PO3YyMIHHS BIPTYAILHOTO IHCKYpPCYy, HOro mudepeHIiiiHi O3HaKA CTOCOBHO JHUCKYPCY
peasbHOro. BipTyansHuil AMCKypc BH3HAYa€ThCS SIK CIUIKYBaHHS 4epe3 iHTEpHET 3a JIONOMOrOK TEXHIYHMX 3aco0iB:
KOMIT FoTepa, cMapT(oHa, TiaHneTa ta in. OCHOBHA yBara 30cepe/hkeHa Ha TpadiqHIX 3HaKax sk 000B’SI3KOBOTO CKJIaIHHIKA
BIpTyaJIbHOrO JAUCKypcy. IIpocTexkeHo icTOpilo BHHHMKHEHHS rpaiuHMX 3HaKiB, SIKi Haifdacrille BUKOPHCTOBYIOTHCS Y
BipTyaJIbHIl KOMYHIKaIIil: cMaiiiB, JiraTypu "at", xemrrery. HaBeneHo TpakTyBaHHs rpadiqHUX 3HAKIB Y JIEKCHKOrpahiuHuX
JDKeperax, CACTEMaTH30BaHO CEMaHTHYHE 3HAYEHHsI CMaiiniB. 3a3HaUeHO HEOJHAKOBHH MEPEKIIa]] CMaIliB Pi3HUMU MOBaMH.
BimzHaueno QyHKIiOHaNBHY LIECHPSIMOBAHICTh Y)KUBaHHSI CMAiliB, JIraTypH, XEWITery Ta iHIIUX TpadidHUX CUMBOIIB,
cepen SKUX YaCTOTHUMH € pi3HI MyHKTyawiiHi 3Haku. [lyHKTYyaliliHi 3HaKu (IHTEPIYHKTEMH), JI0 SIKMX HaJeXaTh KOMa,
Kparika, Kparka 3 KOMOIO, IBOKpaItka, THpe, TPY KPaIKH K 3HaK MPOITYCKY, OKJTMYHHUHN Ta 3aIUTATLHAN 3HAKH, JIAIKH, Jy)KKH
TOIO, HAOYBAIOTh y BIPTYyaJIbHOMY IHCKYPCI CHMBOJBHOTO 3HAYEHHS Ta Y CBOIX KOMOIHAINSX 3aMIIIyIOTBCS JICKCHYHI
OIVHUIII 3 BIIMOBITHAM CEMAHTHYHHAM Ta/a00 MparMaTUYHUM 3HAYCHHSIM. BHKOpHCTaHHs pi3HMX TpadiyHHX 3HAKIB y
BIPTYyaJIbHOMY JHUCKypCl MOTpeOye BiJ KOPHCTYBauiB HaOYTTsS cCriemiajgbHOi (BIpTyasjbHOI) KomreTeHIli. BoHu Oymyts
iH(pOopMaTHBHUMH TSI TIPOTPAMICTIB, XaKepiB, CHCTEMHUX aJIMiHICTpaTopiB i Tollo, ajne He OyayTh iHpOpMaTUBHUMU st
YaiHUKIB, JTaMepiB, y T. 4. 1 VIS IHIIMX THIaXIB BIPTYaJbHOTO JUCKYpCY. Y cTaTTi Ha (hakTHIHOMY Martepiaii ((pparMeHTax
BipTyasbHOrO CrijikyBaHHs 13 TBopy b.Byn "Die Prophetin") inrepnperyetbcsi BkvBaHHA rpadiunmx 3HakiB. [Ticis
BHCHOBKIB HAMi4€HO MEPCIEKTUBH MOJAIBIINX HAYKOBHX ITOLIYKIB.

KmrouoBi cmoBa: nuckypc, BipTyanbHUE AMCKypC, rpadiuHi 3HaKW, BipTyaJbHa KOMYHIKAlis, KOMITIOTED,
BIPTYaJIbHICTh, CMaFiJ1, XEIITeT.

IlocTanoBka HayKoBOi mpo0JjieMu Ta ii 3HaYeHHs. PO3BUTOK JIIOJCTBA HE CTOITh HA MICIIL.
JlromuHa TPOMOBXKYE PO3BHBATUCS CaMa, pPO3pOOJISIE HOBI TEXHOJOTI 1 CHCTEMH, MPOJOBKYE
JOCITIHKYBaTH He3Binane noci. Heabusky posib y po3BUTKY JIFOJMHU BIIINPalOTh MAIIMHY 1 TeXHIKA. Te,
10 paHiule 0yl0 HEMOXKJIMBUM, ad0 Maike HEMOMKIMBUM, TEMep 3BHYaiiHA PEabHICTh: CHUIKYBAHHS
Ha BIICTaHi, mepefada iHQopMailii 3a CEeKyHIH, MOCILKEHHS Tip Ta MiIBOAHOTO cBiTy. Heabusx
3MIHWJIM HaIlIE )KUTTS HOBITHI TexHoJorii. HaBiTk, 31aBanocs 06, aOCOMIOTHO «HETEXHOJIOTIYHAY HAyKa,
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